ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE SPRAVY HNUTELNEHO MAJETKU STATU
uzatvorend podla § 9 zadkona NR SR €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov
a v sulade s ustanoveniami zakona ¢. 111/1990 Zb. o Sta&tnom podniku v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,Zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Spréava Pieninského narodného parku so sidlom v Spisskej Starej Vsi

Sidlo: SNP 57/109, 061 01 SpiSska Stara Ves
ICO: 54435323

DIC: 2121703815

IC DPH: SK2121703815

Statutarny organ: Ing. Vladimir KIig, PhD., riaditel
IBAN:

Kontaktna osoba:
(dalej len ,,Prevodca®)

Ing. Slavomir Kilar, tel

a

SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, 3tatny podnik

Sidlo: Karloveska 2, 841 04 Bratislava - mestska ¢ast' Karlova Vec
ICo: 36 022 047

IC DPH: SK2020066213

DIC: 2020066213

Statutarny organ:
Bankové spojenie:
IBAN:

Kontaktné osoba: PhDr. Martin Treskon, tel’

(dalej len ,,Nadobudatel™)

(,,Prevodca“ a ,,Nadobudatel spolu dalej aj ako ,,Zmluvné strany*)

Ing. Jozef Moravcik, generalny riaditel

1. UVODNE USTANOVENIA

11 Prevodca rozhodnutim o prebytocnosti majetku Statu ¢. 1/2025 zo dfia 01.04.2025 rozhodol o prebytocnosti
nasledovného hnutel'ného majetku Statu, ktorého je vyluénym spravcom:

1D majetku:

Oznacenie: Osobné motorové vozidlo

Typ vozidla: Skoda Fabia Combi 1.2 12V Classic
ECV:

VIN: _

Farba: striebornd metaliza

Rok vyroby: 2003

Najazdené km: 197 860 km

Technicka kontrola platna do:  26.1.2026

Nadobudacia cena vozidla: 11 634,14 €

Odpisy vykonane vo vyske: 11 634,14 €

Zostatkova cena vozidla: 0,-€

ID majetku:

Oznacenie: Osobné motorové vozidlo

Typ vozidla: Mitsubishi ASX 1.8 DI-D Invite 4x4
ECV:

VIN:

Rok vyroby: 2011

Farba: hneda metaliza

Najazdené km: 220 285 km
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Technicka kontrola platna do: 25. 8. 2025
NadobuUdacia cena vozidla: 25 856,51 €
Odpisy vykonané vo vyske: 25 856,51 €
Zostatkova cena vozidla: 0,-e

1. PREDMET A UCEL PREVODU

Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatny prevod spravy hnutel'ného majetku Statu blizSie Specifikovaného
v €lanku . tejto Zmluvy (dalej len ,,Predmet prevodu®).

Prevodca prevadza na Nadobudatel'a spravu Predmetu prevodu a Preberajlci spravu Predmetu prevodu bez
vyhrad prijima.

Nadobudatel’ nadobida Predmet prevodu do spravy za Gc¢elom jeho vyuzitia vyluéne na plnenie svojich
Gloh v rdmci predmetu svojej Cinnosti alebo v stvislosti s nim.

111. SPOSOB A DEN PREVODU SPRAVY

Prevodca na zéklade tejto Zmluvy prevadza spravu Predmetu prevodu na Nadobidatel'a a Nadobddatel
nadobdda spravu Predmetu prevodu v stave v akom sa nachadza ku diiu podpisu tejto Zmluvy.

Prevodca je povinny odovzdat Nadobidatel'ovi Predmet prevodu spolu so vSetkou dokumentaciou
tykajlcou sa Predmetu prevodu, ktorou disponuje a ktora bude uvedena v preberacom protokole.

O fyzickom odovzdani a prevzati Predmetu prevodu bude spisany preberaci a odovzdavaci protokol, ktory
bude okrem identifikatnych Udajov Predmetu prevodu a sivisiacej dokumentacie obsahovat’ datum
a miesto vyhotovenia preberacieho a odovzdavacieho protokolu, ktory podpiSu opravneni zastupcovia
oboch Zmluvnych stran, pripadne iné skuto€nosti, ktorych vyznaCenie poZaduje niektord zo Zmluvnych
stran

Dfiom prevodu spravy Predmetu prevodu je dei podpisania preberacieho a odovzdavacieho protokolu
obidvoma Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom odovzdania Predmetu prevodu je Sprava Pieninského narodného
parku so sidlom v SpiSskej Starej Vsi.

Nadobudatel’ je povinny riadne zaevidovat’ a zauctovat’ Predmet prevodu podla prislusnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov platnych na Gzemi SR.

IV. VYHLASENIE ZMLUVNYCH STRAN

Prevodca vyhlasuje, Ze:

a) je opravneny vykonat' bezodplatny prevod spravy hnutelného majetku Statu Nadobudatel'ovi,

b) boli splnené vSetky podmienky vyZadované zakonom €. 278/1993 Z. z. na prevod spravy hnutel'ného
majetku Statu Nadobudatelovi,

c) na Predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne povinnosti, ktoré by brénili prevodu,

d) Nadobudatela oboznamil so skuto€nym stavom Predmetu prevodu a nema vedomost’ o Ziadnych
vadach a nedostatkoch Predmetu prevodu, ktoré by branili riadnemu a plnohodnotnému uzivaniu
Predmetu prevodu zo strany Nadobudatela.

Nadobudatel vyhlasuje, Ze:

a) je opravneny uzatvorit tito Zmluvu a splnit’ v3etky zavéazky, ktoré z nej pre neho vyplyvajd,

b) stav Predmetu prevodu je mu znamy, v takom stave ho od Pfevodcll prevezme a vyhlasuje, Ze si nebude
voci Prevodcovi uplatiovat’ Ziadne naroky sudvisiace s bezodplatnym prevodom spravy hnutel'ného
majetku Statu podla tejto Zmluvy.

V. ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobudda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Gc€innost’ nasledujici def
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Zmluva je povinne
zverejfiovanou zmluvou podla z&kona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) a pre nadobudnutie jej G€innosti je podla
ustanovenia § 47a ods. | zadkona €. 40/1964 Zb. ObcCianskeho zékonnika v zneni neskorSich predpisov
nevyhnutné jej zverejnenie.



Zmluvu mozno menit' a dopifiat’' po predchéadzajicej dohode Zmluvnych stran iba na zaklade pisomnych
oCislovanych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran. Dodatky su
neoddelitelnou stcastou Zmluvy.

Vztahy neupravené touto Zmluvou sa spravuju prislusSnymi ustanoveniami zdkona ¢. 278/1993 Z. z.
0 sprave majetku Statu a ostatnymi slvisiacimi vSeobecne z&vaznymi predpismi platnymi na Gzemi
Slovenskej republiky.

Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch s platnostou originalu , z ktorych Prevodca prevezme dva
(2) rovnopisy a Nadobudatel’ prevezme dva (2) rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze Zmluva nebola uzatvorena v tiesni a ani za inak nevyhodnych podmienok,
Ze si ju precitali, jej obsahu porozumeli a na potvrdenie toho, Ze obsah Zmluvy zodpoveda ich skutocnej
a slobodnej voli, ktort prejavili dostatocne a zrozumitelne, ju vlastnoruc¢ne podpisuju.

V SpiSskej Starej Vsi, dia V Bratislave, dfia
Za Pevodcl Za Nadobudatela
Ing. Vladimir Ki¢, PhD. InaJozef Moravcik
riaditel generalny riaditel
Sprava Pieninského narodného parku SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY

so sidlom v SpiSskej Starej Vsi PODNIK, Statny podnik






